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PARTIE 1

AVIS AUX ANNONCEURS

1. Priére d’adresser aux bons soins de I’ Editeur officiel
du Québec, Québec, toute communication d’avis desti-
née a la Gazette officielle du Québec.

2. La Gazette officiclle du Québec est composée de
deux parties, dont chacune est bilingue conformément
au Réglement de la Gazetle officielle du Québec. La par-
tie 1 paraft le samedi matin et contient des avis généraux,
proclamations, avis légaux divers et certains décrets.

3. Pour éviter aux annonceurs tout retard dans la pu-
blication de leurs avis, ils sont priés de les communiquer,
si possible, dans les deux langues officielles. L'Editeur
officiel du Québec peut toutefois différer la publication
de certains avis, 4 cause de leur longueur ou pour des
motifs d’administration.

4. Indiquer le nombre d’insertions.

5. Payer comptant et avant publication le coiil des
annonces, suivant le tarif ci-dessous. excepté lorsque ces
annonces doivent étre publiées plusicurs fois. En ce cas,
I'intéressé doit acquitter la facture sur réception et
avant la deuxiéme insertion: sinon, cette derniére inser-
tion est suspendue, sans autre avis et sans préjudice des
droits de I’Editeur officiel du Québec, qui rembourse,
chaque fois, s'il y a lieu. toute somme versée en plus.

6. L’abonnement, la vente de documents, ele., sont
strictement payables i |'avance.

7. Tout paiement doit étre fait par chéque ou mandat
a 'ordre du ministre des finances du Quéhee.

8. La Gazelte officielle du Québec (Partic 1) est publiée
Je samedi matin de chaque semaine; mais I'ultime délai
pour la réception des avis, documents ou annonces,
expire a midi, le mardi, 4 moins que ce jour ne soit un
jour férié. Dans ce cas, I'ultime délai expire 4 midi, le
lundi. Les avis, documents ou annonees regus en retard
sont publiés dans une édition subséquente. De plus,
I'Editeur officiel du Québee a le droit de retarder la pu-
blication de certains documents, 4 cause de leur lon-
gueur ou pour des raisons d’ordre administratif.

9. Toute demande d'annulation ou tout paiement sont
soumis aux dispositions de 'article 7.

10. Si une erreur typographique se glisse dans une

remiére insertion, les intéressés sont pri¢s d'en aviser
FEdileur officiel du Québee, avant la seconde insertion
et ce, afin d’éviter de part et d’autre des frais onéreux
de reprise.

TARIF DES ANNONCES, ABONNEMENTS, etc.

Premiére insertion: 40 cents la ligne agate, pour chaque
version, (14 lignes au pouce, soit 220 lignes par page,
pour les deux versions).

Insertions subséquentes: 20 cents la ligne agate pour
chaque version.

La matiere tabulaire (listes de noms, de chiffres, ete.)
est comptée double.

Traduction: 85 des 100 mots.

Exemplaire séparé: 81 chacun.

Feuilles volantes: $3 la douzaine.

Périodes d’abonnement (Partie 1): du ler janvier au
31 décembre, 820; du ler avril au 31 décembre. 815 et
du ler juillet au 31 décembre, $10.

N.B.— Les chiffres placés au bas des avis onl la
signification suivante:

Le premier nombre référe a notre numéro de facture;
le deuxiéme a celui de I'édition de la Gazetie pour la
premiére insertion; le troisiéme a celui du nombre d'in-
sertions, et la lettre < o » signifie que la matiére n'est ni
de notre composition ni de notre traduction. Les avis
publiés une seule fois ne sont suivis que de notre numéro
de facture.

L’ Editeur officiel du Québec,
CrarLes-Hexrt Dung.

Cité Parlementaire.
Québec. 25 octobre 1972,

Pour toute demande de renseignements concernant
publication d’avis, tirés-a-part ou abonnement a la
Gazette officielle du Québee, veuillez communiquer avec:

Georges Lapierre
(razette officielle du Québec
Téléphone: (418) 643-3195

Adresser toute correspondance au burcau de
I'Editeur officiel du Québec.

Cité Parlementaire.
Québec GIR 4Y7. P.Q.

L'Editeur officiel du Québec, CHARLES-HENRI DUBE

Affranchissement en numéraire au tarif de la troisitme classe (permis n® 107)
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AVIS JURIDIQUES

Commission des transports
du Québec

Aux fins de faciliter la recherche, la Commission a
regroupé, sous différentes rubriques, les avis qu’elle
doit donner conformément a la lLoi des transports
(L.Q. 1972, ch. 55 et ses amendements) et au Réglement
2 sur les régles de pratique et de régie interne (A.C.
2619-73 et ses amendements). Ces rubriques sont iden-
tifiées de la fagon suivante:

I — Avis de la Commission ¢ proprio motu >
(Reglement 2, a. 2.24) :

I — Vérification de permis (a. 2.59).
2 — Autres affaires.

[I — Avis d’introduction de requétes (Reglement
2,a.2.3):

| — Demande de permis ou de modification de
permis.
a) transport général de personnes.
b) transport général de choses.
¢) transport de matiéres en vrac.
d) transport ferroviaire, maritime ou aérien
(personnes et choses).
2 — Demandes de vérification de permis (a. 2.59)

3 — Demandes de modification ou d’annulation
de contrat de transport d’'écoliers (a. 2.60).

4 — Autres affaires.

III — Avis d’opposition & une modification de
certains tarifs (a. 2.64).

IV — Avis de désistement.

V — Avis de décisions rendues :

1 — Dans les affaires introduites par la Commis-
sion « proprio motu ».
a) vérification de permis,
b) autres affaires.

2 — Dans les affaires introduites par requétes.

a) affaires cortestées.
— transport général de personnes.
— transport général de choses.
— transport de matiéres en vrac.
— transport ferroviaire, maritime ou
aérien (personnes et choses).

b) affaires non contestées.
i. membre siégeant seul.
— transport général de personnes,
— transport général de choses.

ii. au moins trois membres.
— transport général de personnes.
— transport général de choses.
— transport de matiéres en vrac.
— transport ferroviaire, maritime ou
aérien (personnes et choses.)
¢) vérification de permis
d) annulation ou modification de contrat de
transport d’écoliers.
e) * permis spéciaux.
* Dans certains cas de demandes de permis u's:éciaux,
s

les publications peuvent avoir été faites dans les jour-
naux de la région.
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Catégorie Sous-catégories Codes Couleurs Numéros de dossiers
Montréal  Québec

Transport public Voyageur MPV QPVv Rose M 000001 & M 002000
Q 000001 4 Q 001000

Ecolier MPE QPE Rouge foncé M 100001 & M 103000

Q 100001 4 Q 102000

Taxi MPT QPT Jaune orange M 200001 &4 M 210000

Q 200001 & Q 205000

Transport général Camionnage régulier MCR QCR Orange bralé M 300001 & M 303000
Q 300001 & Q 302000

Camionnage spécialisé MCS QCs Vert pale M 400001 & M 402000

Q 400001 & Q 401000

Transport en vrac MCV QCV Vert foncé M 500001 & M 504000

Q 500001 & Q 503000

Location Location ML QL Bleu péle M 600001 & M 601000
Q 600001 & Q 600500

Transport spécialise ~ Maritime MsSM QsSM Bleu foncé M 700001 &4 M 700500
Q 700001 &4 Q 700500

Aérien MSA QsA Mauve M 800001 & M 800500

Q 800001 & Q 800500

Ferroviaire MSF QSF Brun M 900001 & M 900500

MPV — Montréal transport public — voyageurs
QPV — Québec transport public — voyageurs

MPE — Montréal transport public — écoliers
QPE — Québec transport public — écoliers

MPT — Montréal transport public — taxi
QPT — Québec transport public — taxi

Q 900001 4 Q 900500
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MCR — Montréal transport régulier — camionnage
QCR — Québec transport régulier — camionnage

MCS — Montréal transport spécialisé — camionnage
QCS — Québec transport spécialisé — camionnage

MCV — Montréal transport en vrac — camionnage
QCV — Québec transport en vrac — camionnage

ML — Montréal location /| Montreal leasing
QL — Québec location [ Québec leasing

MSM — Montréal transport spécialisé — maritime
QSM — Québec transport spécialisé — maritime

MSA — Montréal transport spécialisé — aérien
QSA — Québec transport spécialisé — aérien

MSF — Montréal transport spécialisé — ferroviaire
QSF — Québec transport spécialisé — ferroviaire

II — Avis d’introduction de requétes

La Commission donne avis de la nature des re-
quétes suivantes conformément aux dispositions de
'article 2.13 du Réglement 2. Quiconque désire s'op-
poser ou intervenir doit le faire, suivant les regles
prévues a l'article 2:14 dudit réglement, dans les 21
jours francs de la date de la présente publication.

Role Q-4150
Q-200285 D-4
TAXI CARILLON ENRG.
A/SM. Maurice Thibault
308 De La Gare
Matane (Qué.)
Q-202226 D-2
PELLETIER, ADRIEN
187 Desjardins
Matane (Qué.)
Role 151
Q-200285 D-3
TAXI CARILLON ENRG.
A/S M. Maurice Thibault
i{(}ﬂt De :..a gx?re
atane (Qué.
Q-202226QD—1
PELLETIER, ADRIEN
187 Desjardins
Matane (Qué.)
Réle Q-4152
Q-201330 D-2
FERLAND, YYAN
3075 St-Samuel
Giffard (Qué.)
Q-202221
CORMIER, JEAN-GUY
872 avenue Des Mésanges
Beauport (Qué.)
Rale 153
Q-201549 D-2
AUCLAIR, BENOIT
1045 boul. Masson
uébec 8 (Qué.)
-201843 D-3
LENFANT, CLAUDE
188 St-Adélard
Québec (Qué.)

Demande de transfert: . -
Taxi Carillon Enrg. (a/s M. Maurice Thibault) demande & la Commission de
transférer a:
Pelletier, Adrien
187 Desjardins
Matane (Qué.)
le permis no Q-200285 D-2 pour effectuer du transport par véhicule-taxi dans
I'agglomération de Matane A-9.

Demande de transfert: .
Taxi Carillon Enrg (a/s M. Maurice Thibault) demande & la Commission de
transférer a:
Pelletier, Adrien
187 Desjardins
Matane
le permis no Q-200285 D-1 pour effectuer du transport par véhicule-taxi dans
I'agglomération de Matane A-9.

Demande de transfert:
Ferland, Yvan demande & la Commission de transférer a:
Cormier, Jean Gll\?
872 avenue Des Mésanges
Beauport (Qué.
le permis no Q-201330 D-I ?our effectuer du transport par véhicule-taxi dans
'agglomération de Giffard, A-32.

Demande de transfert:
Auclair, Benoit demande & la Commission de transférer a:
Malenfant, Claude
188 St-Adélard
Québec (Qué.)
lg permus no Q-201549 D-1 pour effectuer du transport par véhicule-taxi dans
I'agglomération de Québec A-36.
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Rale 154

Q-201087 D-2

GAGNE, JEAN-CLAUDE
779 boul. Marcotte
Roberval (Qué.)

Q-202222

GAGNE, PIERRE

39 St-Pierre

Roberval (Qué.)

Raéle 155

Q-201715 D-2

GENDRON, PAUL EUGENE
CPr. 352

La Tugque (Qué.)

Q-202223

PICHE ANDRE

426 St-Louis

La Tuque (Qué.)

Role Q-4156

Q-201396

NADEAU, PAUL EUGENE
1409 St-Raphaél
Ancienne-Lorette (Qué.)
Q-202224

VACHON, JEAN-CLAUDE
710 Desrosiers

Ste-Foy (Qué.)

Role Q-4157

Q-200213 D-4
CADORET, ANGELE
1534 boul. Walberg
Dolbeau (Qué.)
Q-202225

ALLARD, CLAUDE
1534 boul. Walberg
Dolbeau (Qué.)

Role Q-4158
434-V-D-2

J.G. BERNIER ET FRERES LTEE

197 rue St-André
St-Jérome
(Lac St-Jean-Est) (Qué.)

Réle Q-4159
13678-V-D-1

MASSE, GASTON

g065 boul. Parc Industriel
Bécancour

Cté Nicolet

et/and

1571-V

McMAHON TRANSPORT LTEE

C.Pp. 11
St-Célestin
Cté Nicolet

Demande de transfert:
Gagné, Jean-Claude demande & la Commission de transférer a:
Gagné, Pierre
39 St-Pierre
Roberval (Qué.) . )
le permis no Q-201087 D-1 pour effectuer du transport par véhicule-taxi dans
la région suivante: la municipalité de Roberval.

Demande de transfert: .
Gendron, Paul Eugéne demande i la Commission de transférer a:
Piché, André
426 St-Louis
La Tuque (Qué.) - i
le permis no Q-201715 D-1 pour effectuer du transport par véhicule-taxi dans
I'agglomération de La Tuque A-50.

Demande de transfert:
Nadeau, Paul Eugéne demande & la Commission de transférer a:
Vachon, Jean-Claude
710 Desrosiers
Ste-Foy (Qué.) .
le permis no Q-201396 D=1 pour effectuer du transport par véhicule-taxi dans
I'agglomération de Ste-Foy-Sillery A-38,

Demande de transfert: .
Cadoret, Angéle demande & la Commission de transférer a:
Allard, Claude
1534 boul, Walberg
Dolbeau (Qué.) .
le permis no Q-200213 D-2 pour effectuer du transport par véhicule-taxi dans
I'agglomération de Dolbeau-Mistassini A-28.

Modification de permis:

La partie-requérante demande:

1. d'ajouter 4 son permis le service suivant:

Transport restreint — longue distance — route restreinte —

De Joliette & St-Jérome (Lac St-Jean-Est), et retour, pour le transport de ciment
en sacs.

2. que la clause d de son permis laquelle se lit:

Transport restreint — longue distance - route restreinte —

De St-Jérome-de-Métabetchouan et de tous les endroits situés dans les districts
électoraux provinciaux de Saguenay et de Lac St-Jean, a4 Québec et Montréal, et
retour, pour le transport de bois fini et de ciment.
soit modifiée pour qu'elle se lise a I'avenir comme suit:

Transport restreint — longue distance — route restreinte —

De St-Jérome (Lac St-Jean-Est) et de tous les endroits situés dans les districts
électoraux provinciaux de Saguenay et de Lac St-Jean a Québec, Montréal et tous
les endroits situés dans un rayon de trente (30) milles desdites villes, et retour,
pour le transport de bois préparé, de ciment en sacs, de céréales, de moulées et
d'engrais chimiques en sacs, de tuyaux de drainage et de fruits et légumes.

Demande de transfert: L
Gaston Masse demande 4 la Commission des transports du Québec en confor-
mité avec l'article 36 de la Loi des transports, que son permis de tramsport no
13678-V soil transféré a:
McMahon Transport Ltée, (7571-V)
CcP. 11
St-Célestin
Cté Nicolet
lequel se lit comme suit: :
a) Transport général — service local - .
a) Ste-Gertrude et tous les endroits situés sur une distance ne dépassant pas
5 milles des limites dudit endroit.
Transport général — longue distance — rayon
b) De Ste-Gertrude a tous les endroits situés dans un rayon de 30 milles des
limites dudit endroit et retour. .
¢) Transport général — longue distance — route restreinte —
¢) De Ste-Gertrude & Ste-Angéle, Trois-Riviéres et Montréal, et retour.
d) Transport restreint — longue distance — route restreinte —
d) De St-Marc-des-Carriéres, Acton Vale et St-Dominique-de-Bagot i Ste-
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Réle 160
22461-V-D—4
LEVESQUE, HENRI
Case postale 8
Ste-Luce

(Rimouski) (Qué.)

Role 161
5311-V-D-5
V. BOUTIN EXPRESS INC.

1397 rue Savoie

C.P. 400
Plessisville (Qué.)

Role Q-4162
Q-502046 D-002
THOMAS OUELLET
76 Principale
St-Méthode

(Roberval) Qué.)

et

Q-504966 D-001
JEAN-CLAUDE TREMBLAY
St-Thomas d"Ydime

Cté Roberval (Qué.)

Role Q-4163
Q-503055 D-001

DONALD McKINLEY

R.R. no 2
Valcartier (Qué.)

t
Q-505214 D-001
EMILIEN MAINGUY

1408 Frenette
Ste-Foy (Qué.)

Gertrude, pour le transport de chaux, pour les cultivateurs de Ste-Gertrude.

e) Transport restreint — longue distance ~ rayon — contrat —

e) ‘De Ste-Gertrude & ailleurs dans la province, dans un rayon de 300 milles,
pour le transport de cercueils et fausses-tombes, pour le compte de la Cie Cor-
mier & Gaudet Ltée, de Ste-Gertrude, pourvu que les frais de transport soient
payés par la Cie Cormier & Gaudet Ltée.

f) Transport restreint — longue distance — route restreinte — contrat —

f) De Ste-Gertrude (Nicolet) a la frontiere Québec-Ontario (ports d'entrée:
Pointe Fortune et Riviére Beaudette), pour le transport de cercueils et accessoires
4 destination d'Ottawa, Hamilton, Peterborough, Toronto, et retour, pour le
compte de Cormier & Gaudet Ltée.

Restriction re/ clause f:

Le service autorisé par la clause f de ce permis sera opéré conjointement avec
le permis complémentaire émis par I'Ontario Highway Transport Board, et daté
du 23 novembre 1972,

Modification de permis: . L

La partie requérante, détentrice du permis suivant:

Transport restreint — longue distance — route restreinte — contrat —

De Rimouski & St-Pascal, Matane, Cabano, Ste-Anne-des-Monts, Riviére-du-
Loup, Carleton, Causapscal, Amquoi, Trois-Pistoles et Mont-Joli, pour la livraison
de produits pétroliers aux dépdts et aux postes d'essence d'Imperial Oil Ltd. et
de l?roduits Pétroliers Champlain Limitée, pour le compte de Imperial Oil Ltd.

Restrictions:

Le service autorisé par ce permis sera donné avec une semi-remorque citerne
louée de Imperial Oil Ltd., enregistré a la province par ladite compagnie et 4 la
Commission des Transports du Québec par Henri Levesqllje et tirée par un trac-
teur enregistré a la province et a la Commission par Henri Levesque.

Ce permis sera valide 4 condition que Imperial Oil Ltd. ait demandé et obtenu
de la Commission le droit de louer une semi-remorque citerne 4 Henri Levesque
en vue, pour ce dernier, de donner un service pour son compte.

Conditions:

Les conditions habituelles & ce genre de service seront maintenues.

Demande que le susdit permis soit modifié pour qu'il se lise & 'avenir comme
suit:

Transport restreint — longue distance — rayon - contrat — citerne

De Rimouski A tous points situés dans les comtés de Témiscouata, Kamouraska,
Riviére-du-Loup, Rimouski, Matane, Matapédia, Bonaventure et Gaspé-Nord,
pour la livraison de produits pétroliers aux dépdts et aux postes d'essence de
Impérial Oil Ltd., et de Produits Pétroliers Champlain Limitée, pour le compte de
Imperial Oil Ltd.

Restriction:

Le service autorisé par ce permis sera donné avec une semi-remorgue citerne
louée de Imperial Oil Ltd., aux conditions habituelles & ce genre de service.

Modification de permis: - :

La partie requérante, détentrice du permis no 5311-V, s’adresse A4 la Commis-
sion_des transports du Québec pour obtenir 'autorisation de louer, a court terme,
de Location L.P.B. Inc., détentrice du permis no 1162-DYV, 1 tracteur et 1
remorque, conformément aux dispositions de l'article 13-FF de I'Ordonnance
générale sur le camionnage.

Demande de transfert: )
Thomas Quellet demande a la Commission de transférer a:
Jean-Claude Tremblay
St-Thomas Didyme
(Roberval) (Qué.)
le permis ou l'attestation Q-502946 D-002 qu'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 2, catégorie Entrepreneur.

Demande de transfert:
Donald McKinley demande & la Commission de transférer a;
Emilien Mainguy
1408, Frenette
Ste-Foy, P.Q.
le permis ou l'attestation Q-503055 D-001 qu'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 3, catégorie Artisan.
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Réle Q4164
Q-500036 D-001
LUDGER HARVEY
6633 boul. des Hétres
Shawinigan (Qué.)

et

Q-505193 D-001
RAYNALD FORGET
1260 Chemin des Erables
St-Gérard des Laurentides
(St-Maurice) (Qué.)

Role Q4165
Q-500036 D-002
LUDGER HARVEY
6633 boul. des Erables
Shawm:gan
(St-Maurice) (Qué.)

et

Q-505193 D-002 *
RAYNALD FORGET

1260 Chemin des Erables
St-Gérard des Laurentides
{St-Maurice) (Qué.)

Réle Q-4166
Q-502919 D-001
PHILIPPE BOUCHARD

Rang, Des Chutes
St-Ambroise
(Dubuc) (Qué.)

Q-S{MQIS D-001
ANDRE BOUCHARD
Rang Des Chutes
St-Ambroise

(Dubuc) (Qué.)

Réle Q4167

Q-502474 D-002
CONRAD COULOMBE
Grande Vallée

g?aspé) (Qué.)

Q-504309 D-002
MEDARD BROUSSEAU
Petite Vallée

(Gaspé) (Qué.)

Role Q-4168
Q-500811 D-001
LEO BUTEAU
961 St-Augustin
Breakeyville
Q‘I.Ie]

Q—505196 D-001
BERNARD DROUIN
St-Lambert

(Lévis) (Qué.)

Réle 16

050176 D001
PAUL TREMBLAY
C.P. 29

Rte 138

Furcsmlle (Qué.)

Q 505195 D-1
MARC-ANDRE PELLETIER
6 Du Barrage

Port-Cartier Ouest

(Que.)

Demande de transfert:
Ludger Harve: ; demande 4 la Commission de transférer a:
Raynald Forget
1260, Chemin des Erables
St-Gérard des Laurentides
(St-Maurice) (Qué.) .
le permis ou I'attestation Q—500036 D-001 qu'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 4, catégorie %ntrepreneur

Demande de transfert:
Ludger Harvey demande & la Commission de transférer a:
aynald Forget
1260, Chemin des Erables
St-Gérard des Laurentides
(St-Maurice) (Qué.)
le permis ou l'attestation Q-500036 D-002 gu'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 4, catégorie ntrepreneur

Demande de transfert: .
Philippe Bouchard demande i la Commission de transférer, par donation, a:
André Bouchard
Rang Des Chutes
St-Ambroise
(Dubuc) (Qué.) ]
le permis ou I'attestation Q-502g19 D-001 qu'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 2, catégorie ntrcpreneur

Demande de transfert: .
Conrad Coulombe demande & la Commission de transférer, a:
Médard Brousseau
Petite Vallée
{.Gaspé]) (Qué.)
le permis ou l'attestation Q-502474 D-002 qu'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 1, catégorie Entrepreneur.

Demande de transfert:
Léo Buteau demande a la Commission de transférer a:
Bernard Drouin
St-Lambert
(Lévis) (Qué.)
le permis ou la!testauon Q-500811 D-001 1 u'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 3, catégorie Artisan.

Demande de transfert: o
Paul Tremblay demande & la Commission de transférer a:
Marc-André Pelletier
6, Du Barrage
PQorté»():anier Ouest
(
le permis ou I'attestation Q-501876 D-001 qu'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 9, catégorie rusan
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Réle Q4170

Q-504261 D-001
GASTON LAPIERRE
Caplan

(Bonaventure} (Qué.)

Q—S{)Slg? D-001
LOUIS-PHILIPPE AUDET
C.P. 727

Maria

(Bonaventure) (Qué.)

Role 4171

Q-502080 D-001
GAUTHIER EQUIPEMENT ENR.
372 Boucher

ht{aiane (Qué.)

e

Q-504867 D-001
GAUTEC INC.

Parc Industriel

Matane (Qué.)

Roéle Q4172

Q-504007 D-001
GERARD PLOURDE
Riviére au Renard
{Gasm) (Qué.)

Q—SD!II? D-002
ALLEN DUMARESQ
Riviere au Renard
(Gaspé) (Qué.)

Réle Q4173

Q-502405 D-001
WELLIE LEVASSEUR
689 Laurier
Trois-Riviéres (Qué.)

t

5-505213 D-001
JEAN-MARC MASSICOTTE
3260 Houde

Trois-Riviéres (Qué.)

ROl 174

Q'ise{)z%(_)g D-001

RAYMOND BOURGEAULT
St-Adalbert

(L'Islet) (Qué.)

et

Q-504849 D-002
ETIENNE THIBODEAU
St-Pamphile

(L'Islet) (Qué.)

Réle Q-4175
1359-DY et 1182 DYV-D2

CLOUTIER, PONTIAC BUICK INC.

St-Apollinaire
(Lotbiniére) (Qué.)

Réle Q-4176

7929-V-D-1

GERARD DION TRANSPORT
ENR.

(Gérard Dion)

4321, 50éme rue est

Charlesbourg

Cté Québec

et
TRANSPORT GERARD DION

LTEE
48 St-Paul
Québec

Demande de transfert: .
Gaston Lapierre demande & la Commission de transférer a:
Louis-Philippe Audet

P 277
%lzonavenlure) (Qué.)

le permis ou l'attestation Q-504261 D-001 qu'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 1, catégorie Artisan,

Demande de transfert: )

Gauthier Equipment Enr. demande & la Commission de transférer a:
Gautec Inc.
Parc Industriel
Matane

(Qué.)
le permis ou l'attestation Q-502080 D-001 %u ‘il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 1, catégorie Entrepreneur,

Demande de transfert: o
Gérard Plourde demande & la Commission de transférer a:
Allen Dumaresq
Riviere au Renard
(Gaspé)) (Qué.)
le permis ou l'attestation Q-504007 D-001 qu'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 1, catégorie Artisan.

Demande de transfert: .
Wellie Levasseur demande i la Commission de transférer a:
Jean-Marc Massicotte
3260, Houde
Trois-Riviéres
(Qué.) _
le permis ou l'attestation Q-502405 D-001 qu'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 4, catégorie nlrepreneur

Demande de transfert: s
Raymond Bourgeault demande & la Commission de transférer a:
Etienne Thibodeau
St-Pamphile
(L'Islet) (Qué.)
le permis ou l'attestation Q-502004 D-001 qu'il détient pour effectuer du camion-
nage en vrac, dans la région no 3, catégorie Entrepreneur.

Demande de transfert:
Cloutier Pontiac Buick Inc. demande a la Commission de transférer i:
Location d'Autos J.P. Cloutier Inc.
St-Apollinaire
(Lotbiniére) (Qué.)
les permis ou attestations 1359-DY et 1182-DYV-D-1, qu'elle détient pour ef-
fectuer la location & court et long terme de véhicules de promenade et de véhi-
cules de commerce et de livraison au sens du code de la route.

Demande de transfert:

Transport Gérard Dion Ltée demande & la Commission des transports du
Québec que lui soit transféré le permis 7929~V de M. Gérard Dion opérant sous
le nom de Gérard Dion Transport Enr. lequel se lit comme suit:

Transport général

Québec et environs

Les actions de Transport Gérard Dion Ltée se répartissent comme suit:

Gilles Bernier 50 actions ordinaires
Fernand Couture 23 actions ordinaires
Mme Louise P. Bernier 26 actions ordinaires
Mme Micheline Desrosiers-Couture 1 action ordinaire
100 actions ordinaires
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Role Q4177
22085-V-D-2
et/and
PETIT COLIS TRANSPORT ENR.
(J.A. René Paquet?
1420 de Longueuil, app. 3
guébec (Qué.)
15 2G3

Réle Q-4178
24122-V-D-1

LES CONSTRUCTIONS
ROBERT SIMARD INC.
2620 boul. St-Anicet
Bagotville

(Chicoutimi) (Qué.)

Rale 179

10794-V-D-4

G. COURCHESNE TRANSPORT
INC.

289 Chemin St-Cyrille

Route 122

St-Cyrille

(Drummond) (Qué.)

JoC 1HO

Role Q-4180

280-N-

ROLAND GOSSELIN
475 St-Joseph

Lauzon (Qué.)

Raole 4181

Q-502368 D-001
ANDRE PAQUET
Dosquet

(Lotbiniére (Qué.)

Réle Q-4182

Q-502390 D001
ANTONIN MARTIN
St-Francois d'Assise
(Bonaventure) (Qué.)

Role 183
l??ﬂ?%—D-l

CHAMPION MAISONS MOBILES
TRANSPORT ENRG.

(Réal Piché et Frangois Bouvet)

Route Marie-Victorin

Fort St-Frangois

(Nicolet) (Qué.)

et/and

ABC-911

CHAMPION MAISONS MOBILES

TRANSPORT ENRG.
(Frangois Bouvet)
Bécancour (Qué.)

Modification de permis:

Petit Colis Transport Enr, demande & la Commission des transports d'enlever
toutes les restrictions de pesanteur qui existent dans son permis.

Le permis 22985-V se lit comme suit:

Transport restreint — service local — :

Québec et tous les endroits situés sur une distance ne dépassant pas 5 milles
des limites de ladite ville, pour le transport de colis et autres articles de 50 lbs ou
moins, et pour le transport de meubles et appareils électriques de 100 lbs ou
moins, pour le public en général.

Demande de permis: o

La partie-requérante demande le permis suivant:

Classe: ; X

Transport de briques, blocs, pierres de calcite par contrat.

Service:

De Bagotville et Dolbeau & Québec et Montréal (rayon de 100 milles).

Modification de permis: .

La requérante s'adresse 4 la Commission des translporls du Québec afin d'étre
autorisée a rajouter le service suivant a son permis no 10794-V:

Transport restreint — longue distance — route restreinte — contrat —
citerne -

De Drummondville 2 St-Grégoire, Thetford Mines et Asbestos, pour le trans-
port de nitrate d'ammonium en vrac, par camions citernes pressurisés, ledit maté-
riel arrivant par chemin de fer 2 Drummondville et devant étre transbordé direc-
tement du wagon de chemin de fer aux camions-citernes ci-haut mentionnés de
la requérante, et retour avec marchandises refusées et/ou avariées, pour le compte
de Du Pont du Canada Limitée.

Nouvelle demande:

La partie requérante demande 4 la Commission des transports du Québec I'auto-
risation d’effectuer le service de navigation suivant:

Service:

Classe 4 — charte-partie, conformément & l'ordonnance générale 3-N), pour
I'autoriser a affréter une barge de débarquement motorisée lype «landing craft»
et un chaland Wal-Can 111, type «flat scow» en acier.

Le requérant qui possede une attestation Q-502368 D-001 demande un permis
de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 3.

Le requérant qui posséde une attestation Q-502390 D-001 demande un permis
de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 1.

Demande de transfert:

Le requérant-vendeur, Monsieur Réal Piché faisant affaires en co-propriété aveo
Frangois Bouvet sous le nom et raison sociale de Champion Maisons Mobiles
Transport Enrg, demande de céder & son co-propriétaire, Francois Bouvet, toute
sa part indivise qu'il posséde dans le systéme de transport exploité sous le nom
de Champion Maisons Mobiles Transport Enrg., dont le numéro de permis est
17707-V des dossiers de la Commission des transports du Québec, ledit permis se
lisant comme suit:

a) Transport restreint — longue distance — territoire —

a) De tout point & tout autre point situé dans la province de Québec.

b) Transport restreint — longue distance — route restreinte —

b) De tout point situé dans la province de Québec aux frontiéres du Nouveau-
Brunswick et retour (via tous les ports d'entrée).

Eonditit_}n re/ clause b: e %%

e service autorisé par la clause € Ce permis ne sera opéré jointe-
ment avec le permis No 848, classe S-X de la Motor Carrier ggard{iﬁ% cb?gfﬂl;l;ﬁ-
Brunswick, en date do 26 février 1969.

c; 'Il;ranspcrl restreint — Igngue]dislanc_e - rocs[lle lg::sg.trzreint.e -

¢ e tout point situé dans la province de Québec aux frontiére éhec-
Ontario et retour (via tous les ports d%ntrée]. s Québec

? Transport restreint — longue distance — route restreinte —

) De tout point situé dans la province de Québec aux frontitres Québec-
Etats-Unis et retour (via tous les ports d'entrée).

Condition re/ clauses ¢ et d: .

Les services autorisés par les clauses ¢ et d de ce permis ne seront opérés que
conjointement avec un certificat complémentaire de chacun des organismes de
1'Ontario et des Etats-Unis dont copie devra étre déposée au dossier d'ici le 3]
octobre 1973.

In all elauses, for the carriage and/or haulage of trailers of all kind usually
manufactured by the mebile home industry and destined to commercial, indus-
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Role 184

1429-DY et 2074-DYV-D1
POULIOT CHEVROLET &
OLDSMOBILE INC.

1264 Jacques-Cartier
Mont-Joli (Qué.)

Role Q-4185
Q-504483 D-001

MEUNERIE MOBILE LEMAY &

FRERES LTEE

4034 route 170

Laterriére

(Chicoutimi) (Qué.)

Role Q4186

Q-504483 D-003

MEUNERIE MOBILE LEMAY &

FRERES LTEE
4034 Route 170
Laterriére
(Chicoutimi) (Qué.)

Role Q-4187
Q-504483 D-006
MEUNERIE MOBILE LEMAY &

FRERES LTEE
4034 Route 170
Laterriére
(Chicoutimi) (Qué.)
Role Q4188
Q-504359 D-002
BLAIS, RENE

R.R. no 1
Warwick (Qué.)

Role 189

Q-504375 D-001

DUGUAY, CLERMONT
Grande-Riviére

(Gaspé-Sud) (Qué.)

Role 190

Q—SU‘&;'; b2

TRENEE ST-LAURENT & FILS

INC.
Par: M. Jacques St-Laurent
R.R. no 1
Lucerville
glimouslu'} (Qué.)
0K 1E0
Role Q-4191
Q-504487 %—001
IRENEE ST-LAURENT & FILS

INC.

Par: M. Jacques St-Laurent
RR. no 1

Lucerville )
(Rimouski) (Qué.)

GOK 1E0

trial or personal use, and generally all types of movable buildings pulled or
carried on their own wheels and/or chassis with the right to affix RT plates to
these chassis.

Conditions et restrictions: .

1. Les services de transports décrits aux clauses ci-dessus n’autorisent pas le
transport de marchandises dans lesdits véhicules. Pour donner les services auto-
risés, la détentrice peut faire usage de véhicules spéciaux (floats) pourvu que les
tracteurs et lesdits véhicules spéciaux soient enregistrés au Service des Véhicules
aué%mohiles de la Province de Québec et a la Commission des transports du

uébec.

2. Le permis de remorqueur des roulottes avec des tracteurs dont elle est
propriétaire et qui sont enregistrés en son nom, est sujet aux conditions et aux
droits payables en vertu des réglements en vigueur,

Nouvelle demande:

La partie requérante demande & la Commission des transports du Québec
I'autorisation de donner les services suivants:

Services:

1. Location i court terme (moins d'une année) de véhicules de promenade
poubr_lle§ clients ayant des voitures en réparation chez Pouliot Chevrolet & Olds-
mobile Inc.,

2. Location a long terme de véhicules de promenade et de véhicules de com-
merce et de livraison (camions, tracteurs et remorques).

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande 4 la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac, catégories région et Entrepreneur pour la région 2.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande 4 la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac caétgories région et Entrepreneur pour la région no 2.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande a la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac catégories région et Entrepreneur pour la région no 2.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande 2 la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac, calégories région et Entrepreneur pour la région 04.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande a la Commission deg transports Qu_Quebec un permis de camionnage
en vrac catégories région et Artisan pour la région 01.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande 4 la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac, catégories région et Entrepreneur pour la région 1.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 ayril 1972

demande 4 la Commission des transports du-Québec un permis de camionnage
en yrac, catégories région et Entrepreneur pour la région 1.
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Roéle Q-4192

Q-504396 D-001
LEANDRE CHABOT
329 Taché Est
Montmagny (Qué.)

Role Q-4193
Q-504236 D-002

TREMBLAY MARIE-ANNE

307 Tachereau
Arvida (Qué.)

Réle 1

O 5ns Doot
BOUFFARD, LOUIS
2582 St-Prosper
Shawinigan (Qué.)

Role Q4195

Q-504420 D-001
GHISLAIN DUFOUR
Pointe-au-Pic

Rang St-Charles
(Charlevoix) (Qué.)

Role Q4196
05049 Booor
M. BENOIT GUERIN

1 St-Antoine
Metabetchouan (Qué.)

Rale 4197

Q-504501 D-001

M. YVON BLAIS

32 Chemin des Roy
Berthier-sur-Mer (Qué.)

Rale Q4198
Q-504507 D-001
RAYMOND BLAIS
32 Chemin des Rois
Berthier-sur-Mer
(Qué.)

Réle Q4199

Q-500784 D-001
HENRI-LOUIS MENARD
St-Magloire

(Bellechasse) (Qué.)

Roéle Q-4200
Q-504558 D-001

RUSSELL DOW & SONS
LIMITED

Par: L. Dow
Port Daniel West
(Bonaventure) (Qué.)

Role Q-4201

Q-504488 D-001

M. ADELARD CLOUTIER
Bon-Conseil

R.R. no 1

{Drummond) (Qué.)

JOC 1A0

Rale Q-4202
Q-503231 D-002

M. JOSEPH-ROLAND GAUTHIER

St-Irenée
(Charlevoix) (Qué.)

Role Q-4203
Q-503281 D-003
HENRI LABBE
188, 2e rue Quest
Rimouski (Qué.)

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande & la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac catégories région et Entrepreneur pour la région no 3.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande a Ja Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac, catégories région et Entrepreneur pour la région 02.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande a la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac, catégories région et Entrepreneur pour la région 4.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande & la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac, catégories région et Artisan pour la région no 3.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande & la Commission des_transports du Québec un permis de camionnage
en vrac, catégories région et Artisan pour la région 2.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande é‘Ia (_:cmgngsslon des_transports d\} Québec un permis de camionnage
en vrac, catégories région et Artisan pour la région 3.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande a la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac, calégories région et Entrepreneur pour la région 3.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande & la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac catégories région et Artisan pour la région 3.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande a la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac, catégories région et Entrepreneur pour la région 1.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande & la Commission des transports du Québec un permis de camionn?ige
en vrac, catégories région et Artisan pour la région 4.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972
demande a la Commission des transports du Québec un permis de camionnage
en vrac, catégories région et Artisan pour la région 3.

Le requérant qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 i
demande a la Commission des transports du Québec unQperm.is del caan\;li’gn:lgg
en vrac catégories région et Artisan pour la région 01.
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Role M-9275

M-504532 D-001

BARRY, CHRISTIAN

1040 Chemin Lafreniére

Laprairie (Qué.)

M-506402 D-001

SOCIETE C.J.L. ENR.

(M. Claude Chartier, André et Jacques
Joubert et Denis et Maurice Leroux)
2500 Berthon

Longueuil (Qué.)

Raéle M-9276

M-500708 D-001

BARRY, LOUIS

1040 Lafreniére

Laprairie

(Laprairie) (Qué.)

M-506402 D-002

SOCIETE C.J.L. ENRG.

(M. Claude Chartier, André & Jacques
Joubert & Denis & Maurice Leroux)
2500 Berthon

Longueuil (Qué.)

Réle M-9277

M-504518 D-001

GUILBAULT, AIME

7761 l4iéme Avenue

St-Michel, Montréal (Qué.)
M-506402 D-003

SOCIETE C.1L.L. ENRG.

(M. Claude Chartier, André et Jacques
Joubert et Denis et Maurice Leroux)
2500 Berthon

Longueuil (Qué.)

Role M—-9278
M-504343 D-001
TRUDEL & FONTAINE ENRG.
(MM. Denis Trudel et Fernand Fontaine
opérant sous le nom de:)
RACINE, FRANCOIS
10799 Laverdure
Montréal (Qué.)
M-502093 D-002
1955 René Laennec
imon, Laval (Qué.)

Role M-9279

M-501761 D-001
HAMELIN, GILBERT
697 Principale

St-Michel

%I;a;;ierville) (Qué.)
-506357 D-002
TRANSPORT GILBERT
HAMELIN INC.

697 Principale
(Napierville) (Qué.)

Réle M-g280

M-502924 D-001

BEAUDOIN, ROLAND

151 Brian

Gatineau (Qué.)

M-503143 D-003

PAVAGE MONTCLAIR INC.
MONTCLAIR PAVING INC.

63 St-Louis
Pointe-Gatineau (Qué.)

Demande de transfert; .
Le requérant-cédant demande a la Commission de transférer a:
Société C.J.L. Enr. .
M. Claude Chartier, André et Jacques Joubert et Denis et Maurice Leroux)
500 Berthon
Longueuil (Qué.) ) )
I'attestation ou le permis no M-504532 D-001 qu'il détient pour effectuer du
camionnage en vrac dans la région 6, catégorie Entrepreneur.

Demande de transfert: _
Le requérant-cédant demande a la Commission de transférer a:
Société C.J.L. Enrg. ) )
(M. Claude Chartier, André & Jacques Joubert & Denis & Maurice Leroux)
2500 Berthon
Longueuil (Qué.) : -
l'attestation ou le permis no M-500708 D-001 gu'il détient pour effectuer du
camionnage en vrac dans la région 6, catégorie Entrepreneur.

Demande de transfert: .
Le requérant-cédant demande & la Commission de transférer a:
Société C.J.L. Enrg. y :
(M. Claude Chartier, André et Jacques Joubert et Denis et Maurice Leroux)
2500 Berthon
Longueuil (Qué.) . .
I'attestation ou le permis no M-504518 D-001 qu'il détient pour effectuer du
camionnage en vrac dans la région 6, catégorie Entrepreneur.

Demande de transfert:
Le requérant-cédant demande a la Commission de transférer a:
Racine, Frangois
1955 René Laennec
Vimont, Laval (Qué.)
l'attestation ou le permis no M-504343 D-001 qu'il détient pour effectuer du
camionnage en vrac dans la région 10, catégorie Entrepreneur.

Demande de transfert: s s
Le requérant-cédant demande a la Commission de transférer a:
Transport Gilbert Hamelin Inc.
697 Principale
St-Michel
(Napierville) (Qué.) : -
I'attestation ou le permis no M-501761 D-001 qu'il détient pour effectuer du
camionnage en vrac dans la région 10, catégorie Entrepreneur.

Demande de transfert: = -
Le requérant-cédant demande 2 la Commission de transférer a:
Pavage Montclair Inc.
Montclair Paving Inc.
63 St-Louis
Pointe-Gatineau (Qué.) -
I'attestation ou le permis no M-502924 D-001 qu'il détient pour effectuer du
camionnage en vrac dans la région 7, catégorie Entrepreneur.
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Role M-9281

M-501419 D002

GANDI, LUIGI

7450 2lieme Avenue

St-Michel

Montréal (Qué.)

M-506404 D-001
MASCIOTRA FRANCESCO
5710 Rue Brunettiére
St-Léonard (Qué.)

Role M—9284

1944-A D-3

SCHWARTZ, MR. WILLIAM B.,
5809 Palmer

Cote-St-Luc (Qué.)

Role M—9285

23093~V D4

BELL, BERNARD

266, 76e Avenue

Ville Lasalle (Qué.)

PHILIP CHAPMAN CARTAGE

LIMITED

88 Queen Street North
Toronto 540, Ontario

Role M—9286

15601-V D-6

DURHAM TRANSPORT LTD.
King Street, Colborne, Ontario

au Québec

200 ouest, rue St-Jacques

Suite 905, Montréal (Qué.)

Demande de transfert: .
Le requérant-cédant demande 4 la Commission de transférer a:
Masciotra Francesco
5710 Rue Brunettiére
St-Léonard (Qué.) . .
I'attestation ou le permis no M-501419 D-002 qu'il détient pour effectuer du
camionnage en vrac dans la région 10, catégorie Entrepreneur,

Le requérant demande 4 la Commission des transports du Québec l'autorisation
de donner le service suivant;
Classe de permis:
Service d’autobus.
Service: . ) ) . e
Transports d'enfants agés de 3 a 7 ans, depuis leur résidence, jusqu'a I'école
suivante, qu'ils fréquentent:
Westminster School )
(«Le Bureau des Ecoles Protestantes du Grand Montréal»)
5621, ave. McMurray
Céte-St-Luc, Montréal, P.Q.
H4W 2G1
et retour, o ; o
The applicant is asking the Transport Commission of Québec the authorization
to give the following service:
Class of permit:
Autobus service.
Service:
Trcgrsporfarion of children from 3 to 7 years of age, residing in Céte-St-Luc and
attending:
“The Protestant School Board of Greater Montreal”
(W estminster School)
5621 McMurray Ave.
Céte-St-Luc, Montreal, P.Q.
H4W 2G1
and return,

Le voiturier-remorqueur demande & la Commission des Transports du Québec,
le g{oit de donner, aux conditions réglementaires, le service de transport suivant:

asse:

Transport restreint — remorquage seulement —

Service: .

Transport par remorquage, pour tirer les remorques vides ou chargées du requé-
rant-conjoint: Philip Chapman Cartage Limited (19173-V) gui agira comme
\lfaill'?;i%‘mulier. Ce service sera effectué en vertu de toutes les clauses du permis

9173-V.

Clauses additionnelles o o

Le recguéranl demande 4 la Commission l'autorisation d'ajouter les services
suivants a son permis:

Classes: ; 2

1. Transport restreint - longue distance — route restreinte — équipement
réfrigéré — . .

2. Transport restreint - longue distance - route restreinte — équipement
réfrigéré —

Services: ; .

1. Depuis les installations de Cow & Gate Canada Ltd. 4 Gananoque, Na-
panee, et Brockville (Ontario), et de ses filiales: Dominion Dry Milk Ltd. a
Toronto (Ontario), Almonte Dairy Products Ltd., & Almonte (Ontario), et Egan-
ville Creamery Ltd. a Eganville (Ontario), jusqu'a la frontitre Québec-Ontario
(tous points d'entrée), et de 1a jusqu'a des endroits situés dans la province de
Québec, et retour. }

2. Depuis les installations de Cow & Gate Canada Ltd. 4 Gananogque, Na-
panee, et Brockville (Ontario), et de ses filiales: Dominion Dry Milk Ltd. a
Toronto (Ontario), Almonte Dairy Products Ltd. & Almonte (Ontario), et Egan-
ville Creamery Ltd. a Eganville (Ontario), jusqu'a la frontiére Québec-Ontario
(Points d'entrée: Riviere-Beaudette, Pointe-Fortune), corridor a travers la pro-
vince de Québec Jusau’& la fronti¢re Québec-Nouveau-Brunswick, et de 13 jusqu'a
des endroits situés dans les provinces du Nouveau-Brunswick, de la Nouvelle-
Ecosse, de I'lle-du-Prince-Edouard, et retour auxdites installations en Ontario.

Dans les deux cas, pour le transport de produits et de sous-produits laitiers,
par éguipement réfrigéré.

Additional clauses:

Applicant wishes to be authorized by the Commission to add the following
services to its permit:

Classes:

1. Restricted trucking - long distance — restricted route — refrigerated —

2. Restricted trucking — long distance — restricted route — refrigerated -
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Role M-9287

17431-V D-3
LAFFERTY-SMITH EXPRESS
LINES LIMITED

Box 696, Belleville, Ontario

Au Québec

2020 Université, suite 1738
Montréal (Qué.)

Role M-5288

24269-V D-1

NORTH AMERICAN VAN LINES
(ATLANTIC) LIMITED

210 Waverly Road, Dartmouth
Nova Scotia

au Québec .
C/O Paquette, Perreault & Rivet
200 ouest, St-Jacques, suite 900
Montréal (Qué.)

H2Y 1M1

Services:

1. From the installations of Cow & Gate Canada Ltd. at Gananoque, Na-
panee, and Brockville (Ontario) and of their subsidiaries: Dominion Dry Milk
Ltd, at Toronto (Ontario), Almente Dairy Products Ltd. at Almonte (Ontario),
and Eganville Creamery Ltd. at Eganville (Ontario), to the Quebec-Ontario
border (all ports of entry), for furtherance to points in the Province of Quebec,
and return.

2. From the installations of Cow & Gate Canada Ltd. at Gananogue, Na-
panee and Brockville (Ontario), and of their subsidiaries: Dominion Dry Milk
Ltd. at Toronto (Ontario), Almonte Dairy Products Ltd. at Almonte (Ontario),
and Eganville Creamery Ltd. at Eganvile (Ontario), to the Québec-Ontario bor-
der (ports of entry: Riviére-Beaudette, Pointe-Fortune), corridor through the
Province of Québec to the Québec-New Brunswick border for furtherance to
points in Provinces of New-Brunswick, Nova Scotia, Prince Edward Island,
and return to the said installations in Ontario.

In both cases for the transportation of dairy products and by-products in
refrigerated equipment.

Nouvelle clause:

Iéii requérante demande 1'autorisation de donner le service suivant:

asse:

Transport général - longue distance - route restreinte —

Service:

Depuis la frontiére Québec-Ontario (points d'entrée: Riviere-Beaudette et Pointe-
Fortune), jusqu'a Montréal, et retour, pour le transport de marchandise pour
le grand public. Provenance ou destination des marchandises: Trenton et un
rayon de II?S milles autour dudit endroit, comprenant toutes les zones urbaines
sises 4 'intérieur de ce rayon, et Montréal.

Droit additionnel:

La détentrice du permis est autorisée a utiliser des véhicules isothermes.

Restriction:

Le permis est exploité avec l'attestation no X-328, délivrée par 1'Ontario
Highway Transport Board, en date du 3 mars 1973,

New clause:

T?e applicant wishes to be authorized to give the following service:

Class:

General trucking - long distance - restricted route —

Service:

From the Québec-Ontarip border (Ports of entry: Riviére-Beaudette and Pointe-
Fortune), to Montreal and return, for the transportation of goods for the ﬁubiic
in general. Origin or destination of goods: Trenton and radius of 15 miles, thereof
including all urban zones included within such a radius, and Montreal.

Additional right:

The permit-holder will be authorized to use temperature-controlled vehicles.

Restriction:

The permit will be operated in conjunction with Certificate No. X-328, bearing
gle raéafe of March 3rd, 1973, and issued by the Ontario Highway Transport

oard.

Nouvelle demande:

La requérante demande a la Commission I'autorisation de donner les services
suivants:

Effectuer le transport de ménage et d'ameublement usagés, tel qu'il est défini

par I'article 51 de I'ordonnance générale sur le camionnage, au moyen de fourgons
congus pour le transport de ménage et d'ameublements usagés, munis des dispositifs
requis et utilisés exclusivement a cette fin.

1. Transport restreint — longue distance — route restreinte —

1. Depuis toutes les localités situées dans la province de Québec jusqu'a la
frontiere Québec-Nouveau-Brunswick, et retour (via des itinéraires irréguliers et
tous les points d'entrée). Destination: les provinces du Canada situées a l'est de la
province de Québec. :

2. Transport restreint - longue distance - route restreinte — .

2. Depuis toutes les localités situées dans la province de Québec jusqu'a la
frontiétre Québec-Etats-Unis et retour (via des itinéraires irréguliers et tous les
points d’entrée). Destination: localités situées aux Etats-Unis.

3. Transport restreint — longue distance - route restreinte — .

3, Depuis toutes les localités situées dans la province de Québec jusqu'a la
frontiere Québec-Ontario et retour (via des itinéraires irréguliers et tous les points
d’entrée). Destination: les provinces du Canada situées a l'ouest de la province
de Québec. )

4. Transport restreint — longue distance - route restreinte —

4. D'une frontiere @ l'autre de la province (via des itinéraires irréguliers et
tous les points d'entrée). Destination: points situés entre les provinces du Canada,
sauf le Québec, et entre lesdites autres provinces et les Etats-Unis.

Transport de meubles et équipement de magasins, de bureaux, de musées, d'ins-
titutions, d’hopitaux et d’autres établissements, de tabulatrices, y compris les
machines auxifi'aires et les piéces composantes nécessaires A un traitement com-
plet par tabulatrice, telles que perforatrices, trieuses, ordinateurs, vérificatrices,
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Rale M-9289

13981-V D-2

LES LIGNES EXPRESS WARNETT
LTEE/WARNETT EXPRESS
LINES LTD.

40, rue St-Donat

Ste-Agathe des Monts

(Terrebonne) (Qué.)

interclasseuses, reproductrices, d'interprétes, de multiplicateurs, d’éléments de cé-
blage et de panneaux de commande, ainsi que les pitces de rechange s’y ralta-
chant, le tout & 1'état neuf et non emballé,

1. Transport restreint — longue distance — route restreinte —

1. Depuis toutes les localités situées dans la province de Québec jusqu'a la
frontiére Québec-Nouveau-Brunswick, et retour (via des itinéraires |rré§u1‘1ers et
tous les points d'entrée). Destination: les provinces du Canada situées I'est de
la province de Québec.

2. Transpor restreint — longue distance - route restreinte —

2. Depuis toutes les localités situées dans al province de Québec jusqu'a la
frontitre Québec-Etats-Unis et retour (via des itinéraires irréguliers et tous les
points d’entrée). Destination: localités situées aux Etas-Unis.

3. Transport restreint - longue distance — route restreinte —

3. Depuis toutes les localités situées dans Ia province de Québec jusqua la
frontiere Québec-Ontario et retour (via des itinéraires |rrégu1.lers et tous les points
d'entrée). Destination: les provinces du Canada situées a4 l'ouest de la province
de Québec.

4. D'une frontiére & l'autre de la province (via des itinéraires irréguliers et
tous les points d'entrée). Destination: points situés entre toutes les provinces du
Canada, sauf le Québec, et entre lesdites provinces et les Etats-Unis.

New application:

Applicant wishes to be authorized by the Commission to give the following
services:

For the transportation of household goods as defined by article 51 of the
general order on trucking, in special household goods moving vans equipped with
the necessary accessories and used exclusively for the transportation of household
goods.

I. Restricted trucking - long distance - restricted route -

1. From all localities situated in the Province of Québec to the New Brunswick-
Québec border, and return (via irregular routes and all ports of entry). Destination:
Provinces of Canada, East of the Province of Québec.

2. Restricted trucking — long distance - restricted route —

2. From all localities situated in the Province of Québec to the United States-
Québec border and return (via irregular routes and all ports of entry). Destina-
tion: localities in the United States.

3. Restricted trucking - long distance - restricted route —

3. From all localities situated in the Province of Québec to the Ontario-
Québec border and return (via irregular routes and all ports of entry). Destina-
tion: Provinces of Canada, West gff the Province of Québec.

4. Restricted trucking - long distance - restricted route —

4. From one border of the Province to another border of the province (via
irregular routes and all ports of entry). Destination: between all provinces of
Eanada, except Québec, and between the said other provinces and the United

tates.

Transportation of new uncrated furniture and fixtures of stores, offices, mu-
seums, institutions, hospitals or other establishments, tabulating machines in-
cluding such auxiliary machines or component parts as are necessary to the
performance of a complete, tabulating process, including punches, sorters, com-
puters, verifiers, collators, reproducers, interpreters, mu.l'ripﬁ‘ers, wiring units and
control panels and spare paris therefor.

1. Restricted trucking — long distance — restricted route —

1. From all localities situated in the Province of Québec to the New Bruns-
wick-Québec border, and return (via irregular routes and all ports of entry). Des-
tination: Provinces of Canada, East of the Province of Québec.

2. Restricted trucking — long distance — restricted route —

2. From all localities situated in the Province of Québec to the United States-
Québec border and return (via irregular routes and all ports of entry). Destina-
tion: localities of the United States.

Restricted trucking — long distance — restricted route —

3. From all localities situated in the Province of Québec to the Ontaric-
Québec border, and return (via Irn;fn!ar routes and all ports of entry). Destina-
tion: provinces of Canada, West %f the Province of Québec.

4. Restricted trucking - long distance — restricted roufe -

4. From one border of the Province to another border of the province (via
irregular routes and all ports of entry). Destination: Between all provinces of
Canada, except Québec, and between the said other provinces and United States.

Nouvelle Clause (Mirabel) s a

La requérante s'adresse a4 la Commission des Transports du Québec dans le
but de faire ajouter 4 son permis la clause suivante:

Classe: ) _

Transporl général — longue distance — roule restreinte —

Service: .

De Ste-Agathe & Mirabel et retour, pour le public en général.
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Réle M-9290

2504-A (D-6-H)
METROPOLITAIN SUD (1967)
INC.

118 Boul. Industriel

Longueuil (Qué.)

Role M-9201

24262-V D-1

FILION & FRERES INC.
800 Boul. Lajeunesse
St-Jéréme (Qué.)

Role M-9292

18170-V D-2

CHOMEDEY EXPRESS REG’D.
(-Mar;;el Vaillancourt opérant sous ce
nom:

317, rue Montmorency
Ville de Laval (Laval- des -Rapides) (Qué.)

Roéle M—9293

505-V D-1

DIRECT WINTERS TRANSPORT
LIMITED

800 Caledonia Road

Toronto 19, Ontario

Au Québec:

2800, avenue André

Dorval (Qué.)

Role M-9294

10396-V D1

LEBLANC & FRERES ENRG.
(Michel et Jean-Guy Leblanc opérant
SOUS c¢ nom:)

279, rue Nelson, St-Denis
(St-Hyacinthe) (Qué.)

En conformité avec l'article 2.71 du réglement no 2 de la Commission des
transports du Québec, Métropolitain Sud (1967) Inc., s'est adressée & la dite
Commission des transports pour obtenir l'autorisation de modifier ses horaires de
service sur les circuils d’autobus desservant les municipalités de St-Hubert, Cham-
bly, Richelieu, Marieville, Ste-Angele, Ste-Brigide et Farnham - Beloeil, Si-Hilaire,
St-Hyacinthe — Sorel.

Les changements d'horaires ont pour but de donner un service adéquat a la
demande. ) ) )

Toute personne concernée pour obtenir les détails des changements projetés en
s’adressant au bureau de la Compagnie situé au 118 Boul. Industriel, Longueuil.

Nouvelle demande:

La partie-requérante s'adresse a la Commission des transports du Québec dans le
but d'obtenir, aux conditions réglementaires, le service de transport suivant:

Transport reslreml — longue distance - territoire — fardier -

De tout point & toul aulre point situé dans un territoire délimité par un rayon
de cinquante milles de Saint-Jéréme pour le transport de machinerie lourde en
utilisant des fardiers pour le public en général.

Transfert de permis:

Le requérant-vendeur s'est adressé a la Commission des transports dans le but
d'obtenir l'approbation de cette derniere pour le transfert de son permis en
faveur de:

Chomedey Express Inc.

La Compagnie de Messageries Chomedey Inc.
317, rue Montmorency

Ville de Laval (Laval- des -Rapides) P.Q.

- requérante-acquéreur —

On demande de ce faire conformément aux dispositions de l'article 36 de la
loi_des transports.

Les actions ordinaires de la requérante-acquéreur sont distribuées comme suit:

Marcel Vaillancourt 98 actions ord.
Luc Vaillancourt 1 action ord.
Guy Vaillancourt 1 action ord,

Le permis faisant I'objet du transfert se lit comme suit:

a) Transport général — service local —

a) Montréal et toutes les localités situées sur une distance ne dépassant pas
cing milles des limites de ladite ville.

b) Transport général — service local -

b) Montréal a toutes les localités situées sur une distance ne dépassant pas
trente milles des limites de ladite municipalité, et retour.

Restriction: -

Pour aucune considération le détenteur du présent permis n'est aulorisé a faire
du transport de ou 4 St-Jéréme et St-Hyacinthe.

Additional Clause:

Contract Transport:

The holder, namely Direct Winters Transport Limited requests from the
Québec Transport Commission the authorization to provide contract transport
service on behalf and for the account of Direct Motor Express (Québec) Limitée
and Boivin Transport (1963) Inc,, pursuant to each and every clause of permit
No. 12958-V held by Direct Motor Express (Québec) Limitée and by permit
113-V held by Boivin Transport (1963).

Clause additionnelle:

Transport par contrat:

La détentrice, & savoir Direct Winters Transport Limited, 4 la Commission
des transports du Québec l'autorisation de donner un service de transport par
contrat pour le compte de Direct Motor Express (Québec) Limitée et de Boivin
Transport (1963) Inc., en vertu de chacune des clauses du permis no 12958-V
gue détient Direct Motor Express (Québec) Limitée et du permis no 113-V que
étient Boivin Transport (1963) Inc.

Transfert de permis:
Le reqnerant -vendeur s'adresse 4 la Commission des transports dans le but
d'obtenir I'autorisation de transférer son permis no 10396~V en faveur de:
Service de Livraison Spéciale Enrg.
(Alvarez Pouliot opérant sous ce nom)
4235 Route Marie-Victorin,
Ville de Tracy, Comté Richelieu
(permis no 12422-V)
- requérant acquéreur —
On demande de ce faire conformément aux dispositions de l'article 36 de la
loi des transports.
e dit permis se lit comme suit:
Transport restreint - longue distance — rayon —
De St-Hyacinthe 4 tout endroit situé dans un rayon de cinquante (50) milles, &
I'exclusion de Montréal, et retour, pour le transport de foin, ménage, briques et
ciment.
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Role M-9295

13530-V D-5

G.D. SPARKS LIMITED
700 Brierwood Avenue
Ottawa, Ontario

Au Québec:

200 ouest, rue St-Jacques
Suite 905, Montréal (Qué.)

Role M-9296

13349-V D_3

R. & M. SERVICE INC.
1501, rue Marlborough
Montréal 402 (Qué.)

Clauses additionnelles: ) .

La recguéranle demande & la Commission l'autorisation d'ajouter les services
suivants & son permis:

Classes: ; :

. Transport restreint — longue distance — route restreinte — éguipement réfri-
géré — .

2. Transport restreint — longue distance — route restreinte — équipement réfri-
géré —

Services: s

1, Depuis les installations de Cow & Gate Canada Ltd., 4 Gananoque, Na-
panee, et Brockville (Ontario), et de ses filiales: Dominion Dry Milk Lid., a To-
ronto (Ontario), Almonte Dairy Products Ltd,, & Almonte (Ontario), et Eganville
Creamery Ltd., 2 Eganville (Ontario), jusqu'a la frontiére Québec-Ontario (tous
points d'entrée), et de la jusqu'a des endroits situés dans la province de Québec,
et retour.

2. Depuis les installations de Cow & Gate Canada Ltd., 2 Gananoque, Na-

anee, et Brockville (Ontario), et de ses filiales: Dominion Dry Milk Ltd. &
l;‘oromc (Ontario), Almonte Dairy Products Ltd.,, & Almonte (Ontario), et Egan-
ville Creamery Ltd., 2 Eganville (Ontario), jusqu'a la frontitre Québec-Ontario
(points d'entrée: Riviere-Beaudette, Pointe-Fortune), corridor a travers la pro-
vince de Québec jusqu'a la frontiere Québec-Nouveau-Brunswick, et de la jus-

u'a des endroits situés dans les provinces du Nouveau-Brunswick, de la Nouvelle-

cosse, de I'lle-du-Prince-Edouard, et retour auxdites installations en Ontario.

Dans les deux cas, pour le transport de produits et de sous-produits laitiers,
par équipement réfrigéré.

Additional clauses: )

Applicant wishes to be authorized by the Commission to add the following
services to its permit:

Classes:

1. Restricted trucking — long distance — restricted route — refrigerated —

g. Ifes.rricred trucking - long distance - restricted route — refrigerated -

ervices:

1. From the installations of Cow & Gate Canada Ltd. at Gananoque, Na-
panee, and Brockville (Ontario) and of their subsidiaries: Dominion Dry Milk
Ltd. at Toronte (Ontarie), Almonte Dairy Products Ltd. at Almonte (Ontario),
and Eganville Creamery Lid. at Eganville (Ontario), to the Québec-Ontario border
(all ports of entry), for furtherance to points in the Province of Québec and
returmn.

2. From the installations of Cow & Gate Canada Ltd. at Gananoque, Na-
panee and Brockville (Ontario), and of their subsidiaries: Dominion Dry Milk
Ltd. at Toronto (Ontario), Almonte Dairy Products Litd. gt Almonte (Ontario),
and Eganville Creamery Ltd. at Eganville (Ontario), to the Québec-Ontario border
(ports of entry: Riviére Beaudette, Pointe Fortune), corridor through the Province
of Québec to the Québec-New Brunswick border for furtherance to points in
Provinces of New Brunswick, Nova Scotia, Prince Edward Island, and return
to the said installations in Ontario.

In both cases, for the transportation of dairy products and by-products in
refrigerated equipment.

Modification aux clauses D et E:

La requérante gui détient actuellement les clauses D et E suivantes:

D) Transport restreint — longue distance - route restreinte — contrat —

D) Depuis Montréal, Valleyfield, Berthier, jusqu'a la frontiére Québec-Etats-
Unis (points de sortie des états de New York et du Vermont), pour le transport
en vrac de grain servant a nourrir le bétail, pour le compte de James Richardson
& Son Ltd. et de G. Rouleau Ltée, tous deux de Montréal, (destination: états de
New York, du Massachuseits et du Vermont) et retour avec grain et féves soya
pour le compte des expéditeurs mentionnés ci-dessus,

E) Transport restreint — longue distance — rayon - contrat —

De Montréal aux frontiéres Québec-Ontario (ports d’entrée: Riviére Beau-
dette, Pointe Fortune), pour le transport de produits d’alimentation animale en
sacs ou en vrac, pour le compte de G. Rouleau Limitée et James Richardson &
Son Ltd., tous deux de Montréal — destination: dans un rayon de 350 milles
dan la province ontarienne) et retour avec féves soya et nourriture animale pour
les mémes expéditeurs.

Restriction: )

Les services autorisés par les clauses D) et E) de ce permis ne seront opérés
que conjointement avec un certificat oomg]émentaire i étre obtenu des autorités de
I'Ontario Highway Transport Board et dont copie devra étre déposée au dossier
deslil cl]h’:gle z;vsimtée 31 juillet 1‘.9731 w0

adresse 4 la Commission des Transports du Québec pour que les di
D et E se lisent dorénavant comme suit: P 4 s ditey claued

D) Transport restreint — longue distance — route restreinte — contrats

D) De tout point dans la province de Québec aux frontitres américaines
(Ports d'entrée: Etats de New York et Vermont), pour le transport de nutrition
animale (grains et féves soya), pour le compte de James Richardson & Son Ltd
et G. Rouleau Ltée, destination: New York, Vermont, Massachusetts et retour, ’

E) Transport restreint — longue distance — route restreinte — contrats —

E) De tout point dans la Province de guébec aux frontiéres Québec-Ontario
(Ports d'entrée: Riviére Beaudette, Pointe-Fortune), pour le transport de grains
nutrition animale et soya, pour le compte de James Richardson & Son Ltd. et G
Rouleau Ltée et retour. '
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Role M-9297

22730-V D-1

TESSIER, JEAN

Val Viger (Labelle) (Qué.)

Role M—92908
M-205262
FRADETTE, GUY

6697 Boul. Pie IX, app. 2
Montréal (Qué.)

et
M-203557 D-3
BOUTHILLETTE, GUY

Role M-9299

M-204379

ROGERS, LINDA-FAITH
615 Hull

LtaSal]e (Qué.)

el

M-206577
PERRAULT, CLAIRE MME

Raole M-g300

M-206202

PELLETIER, REJEAN

3150 rue Hamel

St-Jean-Baptiste de Rouville (Qué.)

Réle M-g301

M-204152

MESSINA, MATTEO
6210 Lachenaie
Stl-Léonard (Qué.)

€

M-206584
FUIZZOTTO, DOMINIC

Role M-9302
M-202080

NOLET, LEON G.
408, 3eéme Rue
I?ervi]le

o
M-206578
GOYETTE, CLAUDE

Réle M-9303

491-DYV D-1

WHITE OAK TRUCK LEASING

LIMITED

c[:{eo'Me_ Jean Desjardins
sjardins, Ducharme, Desjardins &

Cordeau

620 Dorchester Blvd West

Montréal (Qnég

Head office: 360 Sandlewood Road

Oakville, Ontario

Nouvelles clauses: -

Le requérant s'adresse a4 la Commission des transports du Québec dans le but
de faire ajouter & son permis les services suivants:

Classes: ) ) .

1. Transport restreint — longue distance — route restreinte - contrat —

2. Transport restreint — longue distance — route restreinte — contrat —

Services:

1. De Grand-Remous et tous les endroits situés dans un rayon de 30 milles
de cette localité & destination de Montréal, Québec et Hull et aux endroits situés
dans un rayon de 50 milles de ces (3) trois localités. .

. De Grand Remous et tous les endroits situés dans un rayon de 30 milles de
cette localité 4 la frontitre Québec-Ontario (Ports d'entrée: Riviére-Beaudette,
Pointe-Fortune, Hull et Pembrooke Bridge), a4 destination de Pembrooke, Ottawa
et Toronto. _

Dans les deux (2) cas, pour le transport de bois ouvré, pour le compte de
Dent Lumbers Ltd., de Grand-Remous.

Demande de transfert:
Fradette, Guy demande & la Commission de transférer a:
Bouthillette, Guy
2532 Bercy
Montréal (Qué.) . : ;
le permis no M-205262 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans
I'agglomération A-11 Montréal.

Demande de transfert: "y
Rogers, Linda-Faith demande & la Commission de transférer a:
Perrault, Claire Mme
6445 Baillargeon
Brossard (Qué.) . .
le permis no M-204379 qu'elle détient pour effectuer du transport de taxi dans
I'agglomération A-11 Montréal.

Nouvelle demande: . . o

La partie requérante demande a la Commission un permis de propriétaire pour
effectuer par véhicule-taxi, du transport dans la région de St-Jean-Baptiste 06
5221 P comprenant St-Jean-Baptiste.

Demande de transfert:
Messina, Matteo demande 4 la Commission de transférer a:
Fuizzotto, Dominic
7195 Bonpart
St-Léonard (Qué.)
le permis no M-204152 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans
l'agglomération A-5 Est de Montréal.

Demande de transfert:
Nolet, Léon G, demande 4 la Commission de transférer a:
Goyelte, Claude
1111 Boul d'Iberville
Iberville (Qué.)
le permis no M-202080 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans
Pagglomération A-41 St-Jean.

Changement de controle et changement d’adresse: . L
En conformité de I'article 39 de la loi, White Oak Truck Leasing Limited,
demande 4.]a Commission d’autoriser le transfert de son contrdle qui était aupa-
ravant comme suit:
Herbert Sharples
Georges Sharples
Ruth Doreen Sharples .
pour qu’il soit & I'avenir comme suit:
Georges Sharples, président
R.R. 3, Georgetown, Ontario .
Ruth Doreen Sharples, sec. trésoriére
R.R. 3, Georgetown, Ontario . o
La requérante demande de plus que son adresse en Ontario soit inscrite
comme: ) )
663 Third Line
Oakville, Ontario
et son adresse au Québec comme étant:
200 St. James St. W. Suite 00
Montréal, Prov. Québec

45 actions communes
45 actions communes
10 actions communes
55 actions communes

45 actions communes
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Role M-9304
21570-V D-1

AUDET FRANCOIS
C.P. 158, St-Luc
(St-Jean) (Qué.)

Role M-g305

2002-V 1

ADAM, RAYMOND

122 rue Principale
St-Dominique (Bagot) (Qué.)

Transfert de permis:
Le requérant-vendeur s'adresse 4 la Commission des transports du Québec dans
le but d'obtenir I'autorisation de transférer son permis no 21570-V en faveur de:
Transport F. Audet Inc.
F. Audet Transport Inc.
C.P. 158, St-Luc
Comté St-Jean, P.Q.
- Requérant-Acquéreur -
On demande de ce faire conformément aux dispositions de 'article 36 de la
loi des transports

Distribution future des actions:

Frangois Audet 10098 actions ordinaires
Madeleine Audet 1 action ordinaire
Jeanne D'Arc Audet 1 action ordinaire

Ledit permis se lit comme suit:

1. Service & contrat:

Transport restreint — contrat — .

Transport de marchandise, par camion & bascule, pour le compte de Guybourg
Transport Enr. (Lucien Calestagne) 8800 - 24iéme Avenue, Ville St-Michel, Ile de
Montréal, détenteur du permis no 9120-V, conformément aux services autorisés
par les clauses a, d, e dudit permis no ?IZD-V, lesquelles clauses se lisent:

a) Transport général — service local - § ;

a) Montréal et tous les points situés & une distance ne dépassant pas 5 milles
des limites de la dite cité. )

Transport restreint - longue distance — rayon — .

Du Port de Montréal & tout endroit situé dans un rayon de 200 milles, pour
le transport de marchandises livrées en vrac et arrivant par bateau.

e) Transport restreint — IoncFue_ distance - rayon — ) .

¢) De Montréal & tout endroit situé dans un rayon de 200 milles des limites
de la dite cité, pour le transport, par camion & bascule, de chlorure de calcium
en vrac.

Restriction clause D: ;

Le transport de marchandise effectué dans un rayon de plus de 100 milles de
de Montréal, en vertu de la clause d de ce permis, est limité au transport par
camion & bascule.

2. Service a Contrat:

Transport restreint — contrat -

Transport de marchandise, par camion a bascule, pour le compte de D. Don-
nelly Limited, 191, rue Murray, Montréal 102, P.Q. détentrice du permis no
1733~V, conformément aux services aulorisés par les clauses a, b, ¢, f dudit per-
mis no 1733-V, lesquelles se lisent:

a) Transport général — service local -

a) Montréal a tous les endroits situés a une distance ne dépassant pas cing
milles des limites de ladite ville.

b) Tranl\sdpoﬂ général - longue distance - rayon -

b) De Montréal a toutes les localités situées dans un rayon de trente milles
des limites de ladite ville, et retour.

c) Transport général - longue distance — rayon - irrégulier —

¢) Suivant un itinéraire irrégulier, depuis Montréal jusqu'a tout endroit situé
dans la province de Québec, dans un rayon de cent milles de Montréal, pour le
transport de marchandise; la marchandise transportée & chaque voyage doit pro-
venir d'un méme expéditeur. .

Le détenteur est tenu de délivrer et de maintenir disponibles les documents
d'expédition nécessaires établissant que la marchandise d'un seul expéditeur a été
transportée par un camion particulier.

Transport restreint — longue distance - route restreinte — contrat —

De Montréal u'a la frontiére Québec-Etats-Unis (lous points d'entrée)
pour le transport de sel en vrac, par camion & bascule, 4 destination de divers
ﬂ:d%s dans I'état du Vermont (E.U.), pour le compte de la Canadian Salt Co.

mited.

E:slriction refcla_usése F: % d 4

Le service autorisé par la clause f de ce permis n'est exploité qu'avec l'attes-
tation de service public MC-127577 «sub.» 2, délivrée ;‘; 28 ?uin %g-f"‘;:r
I'Interstate Commerce Commission.

Transfert partiel:
Le requérant-vendeur:
Monsieur Raymond Adam
122 rue Principale
St-Dominique, Comté Bagot, Qué,)
(Permis 2002-V)
S'adresse a la Commission des transports du Québec dans le but d'obtenir I'a
bation de cette derniére sur le transfert de la clause «ca 3 A
en faveur de: de: Son’ permils. 2002-V
Guilbault Transport Inc.
220, rue Principale
Grondines, Comté Portneuf, Qué.

(10-V)
Le tout conformément aux dispositions de l'article 36 de la Loi des Transports,
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Role M-9306
21077-V D-2

C.C. TRANSPORT INC.

1835, 5e avenue
Riviere-des-Prairies,
Montréal (Qué.)
Ancienne Adresse:
7174 rue Dumas
Montréal (Qué.)

Teneur de la clause ¢ du permis 2002-V impliquée dans la transaction:
Transport général — longue distance — route restreinte - irrégulier —
De St-Dominique @ Montréal, et retour.

Distribution des actions de la requérante-acquéreur:

M. Jean Guilbault 4,999 actions ordinaires
M. Pierre Guilbault 4,999 actions ordinaires
M. Michel Gignac 4,999 actions ordinaires
M. Richard Guilbault 4,999 actions ordinaires
M. André Guilbault 4 actions ordinaires

Transfert d'actions:

Messieurs Gilles Pilon, John Szymensky et Cora Mondal, se sont adressés a la
Commission des transports dans le bue d'obtenir l'autorisation de vendre les
actions qu'ils possédent dans la compagnie mise en cause (203) comme suit:

Actions ordinaires &:

De Gilles Pilon 6724 Louis Pilon

John Szymensky 6624 Louis Pilon
De Cora Mondal 662/3 Louis Pilon
De John Szymensky 1 Denis Lefebvre
De Cora Mondal 1 Gilles Pilon

La requérante demande & la Commission des transports du Québec d’approuver
son changement d'adresse du 1835, 5e avenue, Riviére des Prairies, Montréal,
Province de Québec.

On demande de ce faire conformément aux dispositions de l'article 39 de la
Loi des Transports.

Présente distribution:

Gilles Pilon 6724 actions ordinaires

John Szymensky 6723 actions ordinaires

Cora Mondal 6723 actions ordinaires
Distribution future:

Louis Pilon 201 actions ordi~ _ires

Denis Lefebvre 1 action ordinaiie

Jacques Pilon 1 action cidinaire

Ledit permis se lit comme suit:

a) Transport restreint — service local - contrat —

.a) Montréal et toutes les localités situées sur une distance ne dépassent pas
cing (5) milles des limites de ladite ville.

b) Transport restreint — longue distance - rayon - contral —

b) De Montréal & tous les endroits situés dans un rayon de cent (100) milles
des limites de ladite ville, pour le transport de sel en vrac, par camions a bascule,
et de sel en sacs, par camions ordinaires, a l'exception de Victoriaville, St-Louis de
Blandford, Princeville et Plessisville, pour le compte d'Iroquois Salt Co. Ltd.

Dans le cas des clauses a et b, pour le compte de sel en vrac, par camions &
bascule seulement, pour le compte de Iroquois Salt Co. Ltd.

¢) Transport restreint — longue distance — route restreinte -

¢) De Guénette @ Montréal, via route 11, et 1'Autoroute des Laurentides, et
retour.

d) Transport restreint — longue distance — route restreinte —

d) De Guénette a Beebe, via route 11, et I'Autoroute Métropolitain 9, 7, 40, 1,
50, 5 et retour.

e) Transport restreint — longue distance — route restreinte —

e) De Guénette & Iberville, via route 11, Autoroute Métropolitain 9, 7 et
retour.

Dans le cas des clauses ¢, d et e pour le transport de pierre @ monuments et
A construction, finie, brute ou en dalles, pour tous les manufacturiers et produc-
teurs de pierre et leurs clients.

f) Transport restreint — longue distance — route restreinte —

§). De Guénette a la frontitre Québec-Etats-Unis (port de sortie: Philipsburg)
destination: Barry, Vermont, pour le transport de pierre a monuments et & cons--
truction finie, brute ou en dalles, pour les manufacturier et producteurs de pierre
et leurs clients.

Restriction re/clause f:

La clause f de ce permis est sujette  la production